
Guia do utilizador



Índice
Sobre este documento

Aparência e portas do monitor

Ligar e desligar o monitor

Ajuste do ângulo e altura do monitor

Projeção sem fios (apenas suportado por monitores HSN-
CBA)

Ligar o monitor a um rede sem fios (apenas suportado por

monitoresHSN-CBA)

Ligar o monitor com um cabo

Ligar um teclado ou rato Bluetooth (apenas suportado por

monitoresHSN-CBA)

Configuração do menu OSD do monitor

Perguntas frequentes

Informações de segurança

Aviso legal

i



Sobre este documento
Leia este documento antes de começar a utilizar o dispositivo.

Alguns componentes mencionados no documento podem não ser incluídos com o dispositivo
e é necessário adquiri-los separadamente. Algumas funcionalidades descritas neste
documento só estão disponíveis quando são utilizadas em conjunto com outros
componentes. As imagens e as interfaces gráficas de utilizador (GUIs) neste documento
podem ser diferentes das reais e todas as imagens são apenas para referência.
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Aparência e portas do monitor
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1 HUAWEI Smart Bar

• Quando o ecrã está desligado ou no modo de suspensão, pode tocar na

HUAWEI Smart Bar  com um dedo para reativar o ecrã.

• Quando o monitor está ativado e ligado a um dispositivo externo em modo de
projeção com ou sem fios, o monitor irá apresentar o ecrã do dispositivo externo.
Neste caso, se o menu OSD não for apresentado, pode:

• Deslizar na HUAWEI Smart Bar  com um dedo para ajustar o volume do

altifalante do monitor.

• Deslize na HUAWEI Smart Bar  com dois dedos para abrir o ecrã de mudança de

fonte de entrada e mude rapidamente entre fontes de entrada.

• Toque na HUAWEI Smart Bar  com um dedo para apresentar o menu OSD.

• Quando o monitor está ativado e o menu OSD ou a imagem do sistema é
apresentada no monitor, pode ajustar as definições do monitor realizando

operações na HUAWEI Smart Bar .

• Deslize na HUAWEI Smart Bar  com um dedo para mudar entre opções.

• Toque na HUAWEI Smart Bar  com um dedo para confirmar a seleção.

• Toque duas vezes na HUAWEI Smart Bar  com um dedo para voltar ou sair.

Apenas os monitores HSN-CBA  suportam a projeção sem fios. Quando um

monitor está ativado e não há entrada de sinal, o monitor apresentará o
ambiente de trabalho do seu próprio sistema. Durante a projeção sem fios,

pode tocar duas vezes na HUAWEI Smart Bar  com um dedo para sair.

2 Altifalante
Reproduz sons.

3 Microfone
Localizado em ambos os lados da base do monitor.
Utilizado para videoconferências, chamadas de voz, e gravações.

Apenas pode usar o microfone do monitor quando o monitor estiver ligado a

um computador ou a um portátil (com a extremidade USB-A  ligada ao

computador) através de um cabo USB-C  para USB-A  ou quando ligado a um

dispositivo tal como um portátil, através do cabo USB-C para USB-C  entregue

com o monitor.

Aparência e portas do monitor
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4* Sensor Huawei Share

Encoste a área de deteção NFC de certos telemóveis contra o sensor Huawei Share  do

seu ecrã para realizar a projeção sem fios.

Esta componente apenas está disponível com monitores HSN-CBA .

5 Porta USB-A (USB 3.2 Gen 1)

• Carrega dispositivos tais como telemóveis com até 5 V CC/1 A.

• Liga a dispositivos tais como teclados e ratos com fios.

• Ao ligar o monitor ao computador com um cabo HDMI ou um cabo MiniDP para
DP, se pretender ligar um teclado e um rato para controlar o computador de

forma inversa, precisa também de utilizar um cabo USB-C  para USB-A  para ligar

o monitor ao computador. Certifique-se de que a extremidade USB-A  deste cabo

está ligada ao computador.

• Ao ligar o monitor a um dispositivo tal como um portátil ou telemóvel com o

cabo USB-C  para USB-C  entregue com o monitor, pode ligar um teclado e um

rato ao monitor para controlar o dispositivo de forma inversa.

• Quando um monitor HSN-CBA  está a apresentar o ambiente de trabalho do seu

próprio sistema, o teclado e rato podem ser ligados para controlar o monitor.

6 Porta USB-C

• Carrega dispositivos móveis tais como portáteis que suportam o protocolo PD com
até 20 V/3,25 A de carregamento rápido.

• Liga o monitor a um computador através do cabo USB-C  para USB-C  entregue

com o monitor.

7 Tomada de auricular
Liga-se a um auricular.

8 Botão para ligar/desligar
Liga e desliga o monitor.

9 Porta de alimentação USB-C
Liga-se a um adaptador de energia para fornecer energia ao monitor.

10 Porta MiniDP
Liga o monitor a dispositivos tais como computadores através de um cabo MiniDP.

11 Porta HDMI
Liga o monitor a dispositivos tais como computadores através de um cabo HDMI.

Aparência e portas do monitor
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Ligar e desligar o monitor

• Quando o monitor ou o ecrã está desligado, ou o monitor está no modo de suspensão,
pode premir o botão para ligar/desligar para ligar o monitor.

• Quando o monitor está ligado, pode premir o botão para ligar/desligar por mais de 3
segundos para desligar o monitor.

• Quando o ecrã está ligado, pode premir o botão para ligar/desligar para desligar o ecrã.

• Quando o monitor está ligado mas não existe sinal de entrada, o monitor irá entrar no
modo de suspensão automaticamente.

Após o modo de poupança de energia ser ativado para um monitor HSN-CBA, este irá

entrar no modo de suspensão automaticamente e irá desativar a Wi-Fi e o Bluetooth

quando o monitor for ligado mas não existir sinal de entrada. Para ativar o modo de

poupança de energia, toque na HUAWEI Smart Bar com um dedo quando o dispositivo

está ligado e existe uma entrada de sinal, abra o menu OSD e aceda a  > .
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Ajuste do ângulo e altura do monitor
Segure o painel do monitor com as duas mãos, rode o painel para ajustar o ângulo, e mova o
painel para cima e para baixo para ajustar a altura.

Pode inclinar-se para baixo até 5° (±2°) e inclinar-se para cima até 18° (±2°). A altura pode
ser ajustada em 110 mm (±5 mm).

Para evitar danificar o ecrã, não o pressione com força excessiva ao ajustar o ângulo e
altura do monitor ou ao movê-lo.
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Projeção sem fios (apenas suportado por
monitores HSN-CBA)

O ecrã de um telemóvel ou computador pode ser rapidamente projetado sem cabos para o
monitor, dando aos utilizadores uma experiência de ecrã cruzado.

Projetar o ecrã de um telemóvel

1 Ligue o NFC, a Wi-Fi e o Bluetooth no painel de notificações de um telemóvel.

2 Quando o monitor estiver ligado e o ecrã do telemóvel desbloqueado, encoste a área de

deteção NFC do telemóvel ao ícone  no centro da base do monitor até que o
telemóvel toque ou vibre. De seguida, afaste o telemóvel e siga as instruções no ecrã.

3 O ecrã do telemóvel será então projetado no monitor. Quando utilizar o telemóvel, o ecrã
do mesmo será sincronizado com o monitor.
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• Esta funcionalidade só é suportada por certos telemóveis Huawei que suportam NFC
ou a projeção sem fios.

• Se o seu telemóvel estiver a funcionar com uma versão anterior, poderá ter de o ligar à

mesma rede Wi-Fi que a do monitor antes de projetar o ecrã do telemóvel no monitor.

Siga as instruções no ecrã para concluir a ligação. Para desfrutar de uma melhor
experiência com esta funcionalidade, atualize o telemóvel para a versão mais recente.

• Se o ecrã do telemóvel não puder ser projetado através da projeção de um toque, ative

 no painel de notificações do telemóvel, procure por dispositivos próximos,
selecione o seu monitor sem fios e siga as instruções no ecrã.

• Se é a primeira vez que o telemóvel é ligado ao monitor, poderá ser-lhe pedido que
introduza o código de emparelhamento. Neste caso, realize as operações conforme
solicitado.

• Se o monitor estiver ligado a outro dispositivo através de um cabo e o ecrã do mesmo

for apresentado no monitor, recomenda-se que deslize na HUAWEI Smart Bar com dois

dedos para alterar a fonte de entrada para . Após o monitor apresentar o próprio
ambiente de trabalho, realize as operações anteriores para projetar o ecrã do
telemóvel.

Projetar o ecrã de um computador

1 Ligue o monitor e o computador.

2 Clique em  na parte inferior do ambiente de trabalho do computador, clique em

 para abrir a página de projeção e ligue o computador a um monitor sem fios.

Se o ícone  não for apresentado, expanda a área de operação do atalho para
localizar o ícone.

3 No computador, procure por dispositivos próximos, selecione o monitor sem fios, e siga as
instruções no ecrã.

Projeção sem fios (apenas suportado por monitores HSN-CBA)
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4 O ecrã do computador será então projetado no monitor. Quando utilizar o computador, o
ecrã do mesmo será sincronizado com o monitor.

• Esta funcionalidade só está disponível para computadores Windows que suportem
projeção sem fios.

• Se o monitor estiver ligado a outro dispositivo através de um cabo e o ecrã do mesmo

for apresentado no monitor, recomenda-se que deslize na HUAWEI Smart Bar com dois

dedos para alterar a fonte de entrada para . Após o monitor apresentar o próprio
ambiente de trabalho, realize as operações anteriores para projetar o ecrã do
computador.

Projeção sem fios (apenas suportado por monitores HSN-CBA)
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Ligar o monitor a um rede sem fios
(apenas suportado por monitores

HSN-CBA)
1 Altere o monitor para uma entrada sem sinal para apresentar o ambiente de trabalho do

seu próprio sistema.

• Se o monitor estiver no modo de projeção sem fios, desligue-o do telemóvel ou

computador, ou toque duas vezes na HUAWEI Smart Bar com um dedo no monitor

para sair da projeção sem fios.

• Se o monitor estiver ligado a um dispositivo externo através de um cabo e o ecrã do

mesmo for apresentado no monitor, deslize na HUAWEI Smart Bar com dois dedos

para alterar a fonte de entrada para  para sair da ligação com fios.

2 Toque na HUAWEI Smart Bar, aceda a  >  e siga as instruções no ecrã para
concluir a ligação a uma rede.

• Se o monitor não estiver ligado a um rato, o ecrã da rede Wi-Fi irá apresentar uma

página para instalar a aplicação AI Life. Pode utilizar um telemóvel Huawei para
transferir e instalar a aplicação AI Life e utilizar a aplicação para concluir a ligação.

• Se o monitor esteve ligado a um rato externo, a lista de redes Wi-Fi disponíveis será

apresentada após clicar no ícone . Selecione o nome da Wi-Fi correspondente

para ligar à rede Wi-Fi. Também pode tocar em AI Life por baixo da lista de redes

Wi-Fi e seguir as instruções no ecrã para concluir a ligação através da aplicação AI

Life.
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• Se estiver a utilizar a aplicação AI Life pela primeira vez, terá de iniciar sessão com
a sua Conta HUAWEI.

• Se não for apresentado nenhuma caixa de diálogo por descobrir o monitor, toque

em  e, em seguida, toque em Add device (Adicionar dispositivo) no topo da
aplicação AI Life. A aplicação irá procurar automaticamente por dispositivos
próximos. Também pode adicionar dispositivos manualmente ou analisar o código
QR do monitor para adicionar dispositivos.

• Além da configuração da rede Wi-Fi para o monitor, pode tocar no ícone do monitor

na aplicação AI Life para aceder ao ecrã de controlo do dispositivo e personalizar
algumas das funções do monitor, tal como alterar o nome do mesmo.

Ligar o monitor a um rede sem fios (apenas suportado por monitoresHSN-CBA)
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Ligar o monitor com um cabo
O dispositivo não vem com determinados componentes e cabos e é necessário adquiri-los
separadamente.

Ligação por cabo USB-C para USB-C

Utilize um cabo para ligar um dispositivo como um portátil ou telemóvel ao monitor para
operar o dispositivo no grande ecrã do monitor e carregar o dispositivo simultaneamente.

1 Ligue uma extremidade do cabo USB-C para USB-C entregue com o monitor à porta
USB-C do monitor e ligue a outra extremidade à porta USB-C de um dispositivo, tal como
um portátil. (A porta USB-C do dispositivo ligado precisa de suportar a apresentação,
transmissão de dados e o carregamento.)

2 Ligue o monitor e o dispositivo ligado. Se o ecrã do dispositivo ligado for apresentado no
monitor, isto indica que a ligação foi bem-sucedida.

3 Ligue um teclado e um rato às portas USB-A no monitor para que possa operar de forma
inversa o dispositivo ligado no monitor.

Se o ecrã do dispositivo ligado não for apresentado automaticamente no monitor,

toque em  e mude a fonte de entrada para USB-C.
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Ligação por cabo HDMI

1 Ligue uma extremidade de um cabo HDMI à porta HDMI de um computador e a outra
extremidade à porta HDMI do monitor.

2 Ligue dispositivos tais como um teclado e um rato conforme necessário. Para ligar um
dispositivo a um monitor, ligue a extremidade USB-A de um cabo USB-C para USB-A ao
computador e a outra extremidade ao monitor.

3 Ligue o monitor e o computador e aguarde. Se o ambiente de trabalho do sistema do
computador for apresentado no monitor, isto indica que a ligação foi bem sucedida.

Para monitores de certos modelos, o ambiente de trabalho do sistema do monitor
pode ser apresentado quando o monitor é ligado pela primeira vez. Pode mudar a
fonte de entrada para HDMI conforme indicado para aceder ao ambiente de trabalho
do sistema do computador. Após ligar o monitor novamente, o ambiente de trabalho
do sistema do computador será apresentado automaticamente no monitor.

Ligar o monitor com um cabo
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Ligação por cabo MiniDP para DP

1 Ligue a extremidade MiniDP do cabo MiniDP para DP ao monitor e ligue a extremidade
DP ao computador.

2 Ligue dispositivos tais como um teclado e um rato conforme necessário. Para ligar um
dispositivo a um monitor, ligue a extremidade USB-A de um cabo USB-C para USB-A ao
computador e a outra extremidade ao monitor.

3 Ligue o monitor e o computador e aguarde. Se o ambiente de trabalho do sistema do
computador for apresentado no monitor, isto indica que a ligação foi bem sucedida.

Para monitores de certos modelos, o ambiente de trabalho do sistema do monitor
pode ser apresentado quando o monitor é ligado pela primeira vez. Pode mudar a
fonte de entrada para MiniDP conforme indicado para aceder ao ambiente de trabalho
do sistema do computador. Após ligar o monitor novamente, o ambiente de trabalho
do sistema do computador será apresentado automaticamente no monitor.

Ligar o monitor com um cabo
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Ligar um teclado ou rato Bluetooth
(apenas suportado por monitores

HSN-CBA)

Os monitores HSN-CBA suportam Bluetooth e como tal podem ser ligados a um teclado ou

rato Bluetooth.

1 Quando o monitor apresentar o ambiente de trabalho do seu próprio sistema, toque na

HUAWEI Smart Bar e aceda a  > . O monitor irá procurar por dispositivos
Bluetooth próximos.

Se o monitor apresentar o ecrã de um dispositivo externo, deslize na

HUAWEI Smart Bar com dois dedos e altere a fonte de entrada para . O

ambiente de trabalho do sistema do monitor será apresentado.

2 Ligue o interruptor do Bluetooth do teclado e rato para que possam ser detetados.

3 Selecione o seu dispositivo Bluetooth no monitor. Uma vez estabelecida a ligação, pode
utilizar o teclado e rato Bluetooth para operar o monitor. Alternativamente, pode operar
em sentido inverso o dispositivo externo ligado ao monitor nos cenários seguintes:

• Um telemóvel é projetado no monitor através de projeção sem fios. (Tenha em
atenção que se a versão do sistema do telemóvel for antiga, este poderá não suportar
a operação em sentido inverso através de um teclado e rato Bluetooth.)

• Um dispositivo tal como um telemóvel ou portátil está ligado ao monitor através do

cabo USB-C para USB-C entregue com o monitor.

• Um computador está ligado ao monitor através de um cabo HDMI e um cabo USB-C

para USB-A ou por um cabo MiniDP para DP e um cabo USB-C para USB-A. (A

extremidade USB-A do cabo USB-C para USB-A tem de ser ligada ao computador.).
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Configuração do menu OSD do monitor
1 Quando o monitor estiver ligado, ligue o monitor a um dispositivo externo no modo de

projeção com ou sem fios. Quando o monitor apresentar o ecrã do dispositivo externo,
toque na HUAWEI Smart Bar com um dedo para abrir o menu OSD.

2 Configure o menu OSD seguindo as instruções sobre os gestos da HUAWEI Smart Bar.

3 Após concluir a configuração do menu OSD, toque duas vezes na HUAWEI Smart Bar para
sair do menu OSD. Alternativamente, aguarde algum tempo para que o menu OSD saia
automaticamente.

Descrições do menu OSD
O menu OSD varia consoante o modelo do monitor.

Ativa ou desativa o Modo de leitura.
Recomenda-se que ative o Modo de leitura se pretender ler durante muito
tempo. Após a ativação do Modo de leitura, é normal que o ecrã adquira
um filtro amarelo.

Ajusta o brilho.

Altera a fonte de entrada.

Altera a gama de cores.

Ativa ou desativa o modo de poupança de energia.

Apenas os monitores HSN-CBA  suportam o modo de poupança de energia.

Ajusta o volume do altifalante e do microfone.
Ajusta as definições de apresentação do monitor.
Altera o idioma do menu OSD no monitor.
Restaura as definições de fábrica do menu OSD do monitor.
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Perguntas frequentes
O monitor não pode ser ligado

Verifique se o cabo de alimentação está ligado corretamente ao monitor e à tomada elétrica.

Não é apresentada qualquer imagem no monitor com a projeção através de cabos

• Verifique se todos os cabos estão ligados corretamente.

• Verifique se todos os dispositivos, como o monitor e o computador, estão ligados.

• Verifique se o cabo HDMI ou DP está danificado.

• Se os problemas anteriores não ocorrerem, reinicie o monitor e verifique se as imagens
podem ser devidamente apresentadas no mesmo.

O ecrã é demasiado brilhante ou escuro

Abra o menu de definições do monitor e ajuste o brilho e o contraste do ecrã.

A cor do ecrã está anómala

• Verifique se o cabo HDMI ou DP está danificado. Por exemplo, verifique se os pinos estão
torcidos.

• Abra o menu de definições do monitor e ajuste a temperatura da cor.
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Informações de segurança
Esta secção contém informações importantes relacionadas com o funcionamento do
dispositivo. Contém também informações sobre como utilizar o dispositivo de forma segura.
Leia estas informações atentamente antes de utilizar o dispositivo.

Dispositivo electrónico

Não utilize o dispositivo se a sua utilização for proibida. Não utilize o dispositivo sempre que
este originar situações perigosas ou causar interferência com outros dispositivos electrónicos.

Interferência com equipamentos médicos

• Siga as regras e regulamentos estipulados pelos hospitais e instalações de cuidados de
saúde. Não utilize o dispositivo quando for proibido.

• Alguns dispositivos sem fios podem afectar o desempenho dos aparelhos auditivos ou
pacemakers. Para mais informações, contacte o seu fornecedor de serviços.

• Os fabricantes de pacemakers recomendam que se mantenha uma distância mínima de 15
cm entre um dispositivo e um pacemaker a fim de prevenir uma potencial interferência
com o pacemaker. Se utilizar um pacemaker, mantenha o dispositivo no lado oposto ao do
pacemaker e não transporte o dispositivo no bolso da frente.

• Consulte o seu médico e o fabricante do dispositivo para determinar se a utilização do seu
dispositivo poderá interferir com o funcionamento do seu dispositivo médico.

Proteger a audição durante a utilização dos auriculares

•  Para prevenir eventuais danos auditivos, não use o volume em níveis elevados
durante longos períodos.

• A utilização de auscultadores a volumes elevados pode causar lesões auditivas. Para
diminuir este risco, reduza o volume do auricular para um nível seguro e confortável.

Áreas com produtos inflamáveis e explosivos

• Não utilize o dispositivo em locais onde sejam guardados produtos inflamáveis ou
explosivos, (por exemplo, estações de serviço, reservatórios de petróleo ou fábricas de
produtos químicos). A utilização do dispositivo nestes ambientes aumenta o risco de
explosão ou incêndio. Além disso, siga as instruções indicadas em texto ou símbolos.

• Não armazene nem transporte o dispositivo em recipientes com líquidos inflamáveis, gases
ou explosivos.

Ambiente de funcionamento

• Evite ambientes com pó, húmidos ou sujos. Evite campos magnéticos. A utilização do
dispositivo nestes ambientes pode resultar num mau funcionamento do circuito.

• Antes de ligar e desligar cabos, pare de utilizar o dispositivo e desligue-o da fonte de
alimentação. Assegure-se de que as suas mãos estão secas durante a utilização.
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• Durante tempestades com queda de relâmpagos, desligue o dispositivo e remova todos os
cabos de ligação de forma a protegê-lo contra a queda de raios.

• Evite a utilização do dispositivo durante tempestades com queda de relâmpagos para
protegê-lo contra quaisquer perigos provocados por raios.

• As temperaturas ideais de funcionamento situam-se entre os 0 °C e os 35 °C. As
temperaturas ideais de armazenamento situam-se também entre os -10 °C e os +45 °C. O
calor ou o frio em excesso pode danificar o dispositivo ou os acessórios.

• Para proteger o dispositivo ou os acessórios do perigo de incêndio ou de choque eléctrico,
evite a chuva e humidade.

• Mantenha o dispositivo protegido de fontes de calor e de incêndio, como aquecedores,
fornos de micro-ondas, fogões, esquentadores, radiadores ou velas.

• Suspenda a utilização do dispositivo ou de aplicações durante algum tempo se o dispositivo
aquecer demasiado. Se a pele estiver exposta a um dispositivo sobreaquecido durante um
período prolongado, podem ocorrer sintomas de queimaduras de baixa temperatura, como
manchas vermelhas e pigmentação mais escura.

• Não permita que crianças ou animais mordam ou metam o dispositivo ou os acessórios na
boca. Caso contrário, poderão ocorrer danos ou uma explosão.

• Respeite as leis e regulamentações locais, bem como a privacidade e os direitos legais de
terceiros.

• Não coloque quaisquer objetos, como velas ou recipientes com água, em cima do
dispositivo. Se qualquer objeto estranho ou líquido entrar no dispositivo, pare
imediatamente de o utilizar, desligue-o e remova todos os cabos de ligação. Depois,
contacte um centro de reparações Huawei autorizado.

Segurança infantil

• Cumpra todas as precauções relacionadas com a segurança de crianças. Pode ser perigoso
deixar as crianças brincar com o dispositivo ou os respectivos acessórios. O dispositivo inclui
peças que podem ser retiradas, o que poderá constituir um risco de asfixia. Mantenha
afastado das crianças.

• O dispositivo e os respectivos acessórios não foram concebidos para serem utilizados por
crianças. As crianças não devem utilizar o dispositivo sem a supervisão de um adulto.

Acessórios

• A utilização de um transformador de corrente, carregador ou bateria não aprovado ou
incompatível pode provocar um incêndio, uma explosão ou outros perigos.

• Seleccione apenas acessórios aprovados pelo fabricante do dispositivo para utilização com
este modelo. A utilização de qualquer outro tipo de acessórios pode anular a garantia,
violar as leis e os regulamentos locais e ser perigoso. Contacte o seu revendedor para obter
informações sobre a disponibilidade de acessórios aprovados na sua área.

Segurança do transformador

• A ficha de alimentação destina-se a funcionar como uma interrupção da ligação.

Informações de segurança
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• No caso de dispositivos de ligação à corrente, a tomada eléctrica deverá estar situada perto
dos dispositivos e facilmente acessível.

• Desligue o transformador da tomada e do dispositivo quando não estiver a utilizá-lo.

• Se o cabo de alimentação estiver danificado (exposto ou partido, por exemplo), ou se a
ficha estiver solta, pare imediatamente de utilizá-lo. Se continuar a utilizá-lo, poderão
ocorrer choques eléctricos, curto-circuitos ou um incêndio.

• Não toque no cabo de alimentação com as mãos molhadas nem o puxe para desligar o
transformador.

• Não toque no dispositivo ou transformador com as mãos molhadas. Caso contrário,
poderão ocorrer curto-circuitos, avarias ou choques eléctricos.

Limpeza e manutenção

• Mantenha o dispositivo e o carregador secos. Não tente secá-lo com uma fonte de calor
externa, como um forno de micro-ondas ou secador de cabelo.

• Não exponha o dispositivo ou os acessórios ao calor ou frio extremos. Estes ambientes
podem interferir com o seu funcionamento correcto e provocar um incêndio ou explosão.

• Evite colisões que possam provocar avarias do dispositivo, sobreaquecimento, incêndio ou
explosão.

• Antes de limpar ou guardar o dispositivo, pare de utilizá-lo, pare todas as aplicações e
desligue todos os cabos de ligação.

• Não utilize qualquer detergente químico, pó ou outros agentes químicos (como álcool e
benzina) para limpar o dispositivo ou os acessórios. Estas substâncias podem provocar
danos nas peças ou apresentar o risco de incêndio. Utilize um pano limpo, macio e seco
para limpar o exterior do dispositivo e dos acessórios.

• Não desmonte nem adultere o dispositivo e respetivos acessórios. Caso contrário, anula a
garantia e desresponsabiliza o fabricante de quaisquer danos. Em caso de danos, contacte
um centro de reparações Huawei autorizado para obter assistência.

• Em caso de quebra do ecrã do dispositivo por colisão, pare imediatamente de utilizar o
dispositivo. Não toque nem tente retirar as peças partidas. Contacte imediatamente um
centro de reparações Huawei autorizado.

Informações sobre eliminação e reciclagem

O símbolo no produto, na bateria, na literatura ou na embalagem significa que os produtos
ou as baterias devem ser colocados/as em pontos de recolha separados designados pelas
autoridades locais no fim de vida. Isto irá garantir que o lixo EEE é reciclado e tratado de
uma forma que conserva os materiais valiosos e protege a saúde pública e o ambiente.

Para mais informações, contacte as autoridades locais, um distribuidor local ou um serviço de

eliminação de lixo doméstico ou visite o site https://consumer.huawei.com/en/.

Informações de segurança
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Redução de substâncias perigosas

Este dispositivo e os respetivos acessórios elétricos cumprem as normas locais aplicáveis
relativas à restrição da utilização de determinadas substâncias perigosas em equipamentos
elétricos e eletrónicos como, por exemplo, os regulamentos REACH da UE, RoHS e a diretiva
relativa a baterias (onde incluídas). Para consultar as declarações de conformidade sobre as

normas REACH e RoHS, visite o nosso site https://consumer.huawei.com/certification.

Informações de segurança
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Aviso legal
Direitos de autor © da Huawei 2021. Todos os direitos reservados.

O produto descrito neste manual pode incluir software protegido por direitos de autor da
Huawei e possíveis licenciadores. Os clientes não podem de forma alguma reproduzir,
distribuir, modificar, descompilar, desmontar, desencriptar, extrair, inverter a engenharia,
alugar, atribuir ou sub-licenciar o referido software, excepto se as restrições referidas forem
proibidas por lei ou se as referidas acções tiverem a aprovação dos respectivos titulares de
direitos de autor.

Marcas comerciais e autorizações

A palavra e logótipos da marca Bluetooth® são marcas registadas da Bluetooth SIG, Inc. e
qualquer uso de tais marcas pela Huawei Technologies Co., Ltd. é realizado sob licença.
Huawei Device Co., Ltd. é uma afiliada da Huawei Technologies Co., Ltd.

Wi-Fi®, o logótipo Wi-Fi CERTIFIED e o logótipo Wi-Fi são marcas comerciais da Wi-Fi
Alliance.

Os termos HDMI e High-Definition Multimedia Interface e o logotipo HDMI são marcas ou
marcas registradas da HDMI Licensing Administrator, Inc. nos Estados Unidos e em outros
países.

Outras marcas comerciais, nomes de produtos, serviços e empresas mencionados podem
pertencer aos respectivos proprietários.

Aviso

Algumas funcionalidades do produto e respectivos acessórios descritas no presente
documento dependem do software instalado e das capacidades e definições da rede local,
pelo que poderão não estar activadas ou poderão estar limitadas pelos operadores da rede
local ou fornecedores do serviço de rede.

Como tal, as descrições aqui facultadas podem não corresponder exactamente ao produto ou
respectivos acessórios que adquirir.

A Huawei reserva-se o direito de alterar ou modificar quaisquer informações ou
especificações contidas neste manual sem aviso prévio e sem qualquer garantia de
responsabilidade.

Declaração sobre software de terceiros

A Huawei não detém a propriedade intelectual do software e das aplicações de terceiros
fornecidos com este produto. Como tal, a Huawei não fornecerá qualquer tipo de garantia
para software e aplicações de terceiros. A Huawei também não prestará apoio a clientes que
utilizem software e as aplicações de terceiros, nem será responsável ou responsabilizada
pelas funções ou pelo desempenho de software e aplicações de terceiros.
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Os serviços de software e aplicações de terceiros podem ser interrompidos ou rescindidos em
qualquer altura e a Huawei não garante a disponibilidade de qualquer conteúdo ou serviço.
Os fornecedores de serviços terceiros fornecem conteúdos e serviços através de ferramentas
de rede ou de transmissão fora do controlo da Huawei. Até ao limite máximo permitido pela
legislação em vigor, declara-se explicitamente que a Huawei não indemnizará ou será
responsabilizada por serviços fornecidos por fornecedores de serviços terceiros nem pela
interrupção ou cessação de conteúdos ou serviços de terceiros.

A Huawei não será responsável pela legalidade, qualidade ou quaisquer outros aspectos de
qualquer software instalado neste produto ou por quaisquer trabalhos de terceiros
carregados ou transferidos, incluindo, mas sem limitação, textos, imagens, vídeos, software
etc. Os clientes suportarão o risco relativamente a todos e quaisquer efeitos, incluindo a
incompatibilidade entre o software e este produto, que resultem da instalação de software
ou do carregamento ou transferência dos trabalhos de terceiros.

EXCLUSÃO DE RESPONSABILIDADE

TODO O CONTEÚDO DESTE MANUAL É FORNECIDO "TAL COMO ESTÁ". SALVO EXIGÊNCIAS
DA LEGISLAÇÃO EM VIGOR, NÃO SÃO FORNECIDAS GARANTIAS DE QUALQUER TIPO,
EXPRESSAS OU IMPLÍCITAS, INCLUINDO, MAS SEM LIMITAÇÃO, AS GARANTIAS IMPLÍCITAS
DE COMERCIALIZAÇÃO E ADEQUAÇÃO A UM FIM ESPECÍFICO, EM RELAÇÃO À PRECISÃO,
FIABILIDADE OU CONTEÚDOS DESTE MANUAL.

ATÉ AO LIMITE MÁXIMO PERMITIDO PELA LEGISLAÇÃO EM VIGOR, EM CIRCUNSTÂNCIA
ALGUMA SERÁ A HUAWEI RESPONSÁVEL POR QUAISQUER DANOS ESPECIAIS,
ACIDENTAIS,INDIRECTOS OU CONSEQUENTES OU PERDA DE LUCROS, NEGÓCIOS, RECEITAS,
DADOS, POUPANÇAS DE FUNDOS DE COMÉRCIO OU POUPANÇAS ANTECIPADAS,
INDEPENDENTEMENTE DE AS DITAS PERDAS SEREM PREVISÍVEIS OU NÃO.

A RESPONSABILIDADE MÁXIMA (ESTA LIMITAÇÃO NÃO SE APLICA À RESPONSABILIDADE
POR FERIMENTOS PESSOAIS ATÉ AO LIMITE EM QUE A LEGISLAÇÃO EM VIGOR PROÍBA A
REFERIDA LIMITAÇÃO) DA HUAWEI RESULTANTE DA UTILIZAÇÃO DO PRODUTO DESCRITO
NO PRESENTE MANUAL ESTÁ LIMITADA AO MONTANTE PAGO PELOS CLIENTES PARA A
AQUISIÇÃO DESTE PRODUTO.

Regulamentação de importação e exportação

Os clientes deverão cumprir todas as leis e regulamentos de exportação ou importação em
vigor e serão responsáveis por obter todas as autorizações e licenças governamentais
necessárias à exportação, reexportação ou importação do produto mencionado neste manual,
incluindo o software e dados técnicos contidos no mesmo.

Política de privacidade

Para compreender melhor como nós protegermos as suas informaçãoes pessoais, consulte a
política de privacidade em https://consumer.huawei.com/privacy-policy.

Aviso legal
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Para mais ajuda

Visite https://consumer.huawei.com/en/support para obter informações de contacto
atualizadas para o seu país ou região.

TODAS AS IMAGENS E ILUSTRAÇÕES NESTE GUIA, INCLUINDO MAS NÃO LIMITADO À COR
DO DISPOSITIVO, TAMANHO E APRESENTAÇÃO DE CONTEÚDOS, SERVEM MERAMENTE
COMO REFERÊNCIA. O DISPOSITIVO REAL PODE VARIAR. NADA PRESENTE NESTE GUIA
CONSTITUI QUALQUER GARANTIA, EXPRESSA OU IMPLÍCITA.

Aviso legal
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